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SZAMADAS

Elébed hajtom féaradt szdmado
Dalaim nyajét.

Szamold, csak szamold: hiabavalo
Nevikkel hivnod.

Az életréten java kint veszett,
Bitangul lelkem tilosaiban.

Csak ennyi van.

Holdénekiinket elvette a hold.
Belécsudaltam.

Erd6n tévedt el, mely erd6t dalolt,
Erds az erd6.

S asszonyom téged, téged lattalak.
Jartal fehéren fehér mezOket,

Te hivtad 6ket.

Edességvermek, szépség s(r(i
Engemet fogtak.

Holdillatokra illanét (zni

Labam nehéz volt.

S asszonyom téged, téged lattalak
Utanuk nézve életszéleken.

Felelj nekem.



Fogyaték nyajam szamolod-e mondd
Asszonyom sirvan?

Szemed alatt nem mosolyogsz-e, mondd,
Szamokat titkon?

Fehér mezdkre érkeziink-e, mondd?
Régi rétekrdl nyéjam terelem.

Oh nomad szerelem.

Fehér mezOkre érkezink-e, mondd

En régi asszonyom?

Hold illatjan ott jossz-e szembe, mondd,
En orok asszonyom?

Jossz-e ott szembe nydjat terelve

Fehér pasztomd s elhozod nekem
Mellyel ott vartal minden énekem.
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Bizony elmultaknak kialtasat hallom.
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EDES UTITARSAM

Alljunk meg, alljunk meg édes (titarsam
Bizony elmdltaknak kialtasat hallom
Bizony az elhulltak, Gtban elhagyottak:
Szép, régi napjaink kiket szdltink s eltunk
Kialtanak ertlink.

Meg ne éllj, meg ne allj édes utitdrsam
Bizony sziviunket mar hossz(U uszaly hdzza:
Napjaink aranya, éjeink ezlstje.

Kirdlyi teherben lassul mar a labunk

Jaj meg ne alljunk.

Alljunk meg, alljunk meg. Csendes 6ra csendil,
Elet szine simul mint a tiszta toé.

Felszinlik a mélye, mélység novevénye.
Nézd azo6ta milyen szép erd6 virult,

Szép orszag a mult.

MUlé orszagunkbdl bujdoso kiralyok:
Szamkivet minden nap uj idegen napba.
Edes utitarsam sohse lesziink otthon?
Bizony nagyon sokat tzennek mar értink.
Tan eleget éltink?

13



MINT AKI MEZTELEN

Elmentél, elmentél,
Hanem nyitva hagytal
Valahol egy ajtét
Mert messzire latok.
Falakon keresztil
Hegyeken keresztil
Idegen szel fuj be
Idegen mezOkrél.

Csendes keskeny uccam
Lebben mint a fliggony.
Zuhogva zuhog be
Meértfoldeknek széza.
Nem takar a kornyék

S mint aki meztelen,
Levegdn szokatlan
Szédulve borzongok.

Véred atfiitotte
Orszagok térségi
Vékonyabban fddnek
Pongyolad selyménél.
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Nem takar a kornyek:
Két szemedet érzem

S minden Kicsi vétkem
Szaz mértfoldre latszik.



VONATOM ZUMMOGI

Ez a rét a tiéd méar s ott a hegyek
Fekete csendben G&rzenek.

Ugye mér itt vagyok nélad?
Fulladva all meg, bagyad a vagyam.
Vonatom altatva zimmdgi lagyan:
»,EZ a rét a tiéd mar.”

Itt meg is allok. — Ablakodat
Latni mar innen.

Nézésed barsony satra alatt
Alszik itt minden.

Most én belépek észrevétlenil.
Labujjon, lassan az esteli tajon,
Mama ne még!

Amit te latsz azt én is latom.
Ennyi eleg.
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BALLADA

Férfi mondja: fussunk, nézd, mi jon az égen.
Multak kisérlete g6zol fel elébem.

Asszony mondja: nem kod, idegen hegyek,
(Mar utazunk édes, messze, messze)

A svijci Alpesek.

Férfi mondja: nézzed a holdat az ormon.
Ezer ezlst labbal indult veliink otthon.
Fussunk, messzebb fussunk. Nem az Alpesek,
A Tétra, a Tatra holdas bércei

Ide fénylenek.

Férfi mondja: fussunk, nézd mi jon a réten:
Multak nyald koéde hullamzik elébem.
Asszony mondja: Jarunk messze vizeken,
(Elhagytuk rég a mdaltat)

A déli tengeren.

Férfi mondja: nézz fel. Régi éjek holdja
Ezer ezist labbal a halgjat fonja.

Reszket a viz, nézzed. Nem tenger ez, nem.
A Tisza, a Tisza sapadt tukrét latja

Két gyermekszemem.

17



Hiaba tengerek, Alpesek és minden.

Blvos csigahdz ez, nem szabadulsz innen.
Mert kék szarnyon széllnak otthoni hegyek
S minden uj tengernek rejtett éj-arcara

Jaj raismerek.

Tiszahati rétek buja éjjel arad

Buja ¢jjel arad, elént minden tajat.
Futhatsz mér te futhatsz. Csak felj6 a hold.
Utanad nydlt a Tisza sapadt savja

Es atkarolt.
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SIRTAL AZ EJJEL

Sirtdl az éjjel és
Hidba nem tudod.
Mosolygo étvaggyal
Ragyogd kék szemed
Reggeli aranyat
Hiaba ropogtat.

Sotét volt éjjel és
Nem tudott banatok
Voltak itt.

Nappali életlink

Alatt a mélységben
Folyik egy konnyfolyo
Ejjeli konnyfolyo.
Almaink foldjét
Ontozi termévé
Orémviragok
Gyokerét itatja.

Eletiink alatta
Diborgé konnyfolydn
Fekete vitorlas
Banatok usznak el.



GO6gosen messze
Alomnal messzebb
Nappali életlink
Partjai mellett.

Leszink még egyszer
Kikotok egyszer
Messzirdl érkezé
Banatok galyai
Fekete vitorlas
Lobog6 diszben
Lassan beusznak.
Kincsrakomanyuk
Ki is rakodjak
Régen sirt almod
Sotét rubinijat
Meg is talaljuk.
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Soha téged odlel6ket
Nem latsz te, csak elmendket
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SZOLOK A REGIEKHEZ

Haj, kiket Oleltek, haj merre jartok?
Halljatok-e, utanatok kialtok

En régi szeretGim.

Fejetek megaddn lecsuklik-e most?
Szivetek, szivetek nagyon faj-e most,
Faj-e mikor hazafgj?

Kildtelek vilagga, koldus apatok.

Szerelemkenyéren tartanak masok.
Van-e megbujni hova?

Koldus emberszivem eledelt adni

Nem bir, haj, mégse egyet is elhagyni.

Bizony széthurcoltatok.

Minden szerelmetek idefaj mégis
Minden szeret6tok karja kozt én is
Ott vagyok: asszony.

Vagytok folydindak, hidba folytok
Viladgga viragot hidba hordtok
Vagyok egyetlen gyokér.

Haj kiket Oleltek, haj merre jartok?
Faj-e, nagyon faj-e ha néha rantok
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Rejtett, felejtett gyepl6n?

Bizony arvaim hazagyultok meg ti
Anyatok sirjahoz multat siratni

Majd egyszer ha mind Oregek lesziink.
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OH, FAJO ZITAREH

Szem0Oldokod sotét diadalivén at
Indult el szivem élni — Zitareh.

S véndorszivem az életpalotat

Sok dus szobakon lakta — Zitareh.
De néha keérdi: honnan érkezett?
De néha kérdi: hol van — Zitareh?
S révedve nézi a kapu felett

A régi porld cimert — Zitareh.

S mint sorsa titkat kés6é ivadék
Bet(izi le a jelszot: — , Zitareh"
Es probélja vigyazva faj-e még
Olvashaté fajassal: — ,,Zitareh”
Mert, jaj, ha fajo cimered lehullt.
Eltem kapaja elé, — Zitareh,
Oroksotét fiiggonyként hull a mdilt.

Borzongva érzem néha: mar heged
Szivembe karmolt képed — Zitareh

Es behlnyt szemmel probalom szemed
Fajatni és a szdjad, — Zitareh.

Keresve fajom végig rajzodat

Mert nem vagy, hogyha nem fajsz — Zitareh
Mert nem vagy mar ha nem versz sziveket
Képed vérz$ tikrévé, — Zitareh.

Mert hogyha nem fajsz alom volt a volt.
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Jaj, kialts akkor értem, — Zitareh,
Mint izz6 fajdalom-szobort
Valdra fajlak Gjra — Zitareh.
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CHANSON

Kicsi virdgom, arany viragom
Jon a nyar, jon a nyar.
Tikkadt valésag, hervaszto élet.
Kicsi viragom kéar volna érted
Kar.

Kiaslak magambodl Ovatos lagyan.

Jon a nyar, jon a nyar.

En édes majusom ne malj el mellGlem
El is eliltetlek emlékmezdmben.

Kar.

Emlékmezokén majusi hajnal,
Szam(zott csokok kisérteié jar.
Orok virulasra varnak ott téged
Gléria-diszes sok viragnévéred

Var.



EN NEM MOZDULTAM

A régi utcan Ujra végig mentem.

Mint 6szi erd6t olyan halkan jartam.

Mint hervadt nyarnak szényegén a labam,
Elnémult mdltak hullt lombjan a lelkem.

Tan nem is jartam? Tan sohase jartam?
Mint 6szi erdd lombja egyre hullt
Nap-hervadas fejemre s n6tt a mudit.

En nem mozdultam. Lombhullasban alltam.

A Tisza partjan alltam. Ujra ott
Hol egykor vagyam csurgattam az arba
Elfolyni vele messze vandorlasra.

De alvadt vagyam vart ott mozdulatlan.

Holott sok Gtam és napom betdlt: —
Mert all a Tisza és folyik a fold.
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ARGIRUS

Hajnaldton, lathatatlan
Jonnek, jonnek, hallhatatlan.
Néma nagy processzio jon:
Orék, orék szeret6id
Régivagyu keresdid.
Argirus kiralyfi alszol?

Soha téged olel6ket,

Nem latsz te csak elmendket.
Egyedil vagy, egyedul vagy.
De ajtodat nyitogatjak

Csak tavozok nyitogatjak.
Ures szobad onti 6ket.

Napod utjan mennek, mennek
Bulcsus buacsuat énekelnek:

Orak, 6rak buhozoid.

Hatuk van csak, arcuk nincsen
Nyomuk van csak, labuk nincsen.
Argirus fuss-fuss utanuk.

Jaj elerni, utjuk allni

Egyszer a szemikbe latni!
Mert a te fajasod semmi.
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Azt kell tudni nekik fajt-e
Bennlk, bennlik nyomot véjt-e?
Argirus és élve élnél.

Hiaba mar. Utad allja
Barna esti barlang szaja
Orak, 6rak, buavivéid

Rejtett arccal, hajtott fejjel
Belemdlnak bds menettel
Es vecsernye harangja kong
A barlangban a rézdorong
Most bunkozza le Gket.
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HAJ, NAPJAIM

Haj napjaim, szép, fényes katonaim
Minden hajnalban indultok velem
Arany fegyverben, lazongo zenevel
Az életem rohamra vezetem
Minden hajnalban Qjra, Ujra

Viszem rohamra, s minden, minden este
Takarodd bag bus mezd felett.

Haj barna vérben tantorog napom

S beszennyezi az arcom s lelkemet
Vad barna vérrel és hidba minden

Csak hulltok, haltok s én hiaba allok
Elhagytok engem egy a mas utan
Az éji szélben kérdi telketek:

Ki volt ellenség a szérnyl csatan?
Az ¢ji szélben elsapad az arcom

Es néman allok, keser(i vezér

Az éj Ures ronain egyeddl
Séapadtan nézve sadpad-e az ég?
Jon-e uj harcra uj fényes napom?
Es néman allok az uj véres estén.



Haj, nd lelkemben véres temet6

S ki tudja meddig férnek uj napok?
Mert kérdd éji széllel harcolok
Sépadtan véarva, sapadjon az ég.

Haj, napjaim, szép fényes katonaim.
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VETEM AZ AGYAM

Megint egy esztend6t gylrtem aldbam
Szilveszter-éjszakan vetem az agyam.

Vetem az agyam, nem fekszem lagyan.

Harminc esztend6im tornyosra vetve.
Finom a kiralyfi, b6re is gyenge
Bére is gyenge, mégis faj benne.

Kemény kis borsészem odalent mélyen
Kemény kis borsésziv odalent régen
Régen jaj régen, atfaj szdz éven.

Terithetek még szdz évet aldbam,
Szilveszter-éjszakan vethetem agyam,

Vethetem agyam, nem fekszem lagyan.

33






Sok régi 6sznek lombja hull ma bennem
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TAVASZ CSATAJA

A déli szél rakuszott mint a kigyo.
Az alvo foldet megmarta a kigyo,
Mézes méreggel a dihos tavasz.
Vigyazz!

Remegd rét borzolja vékony széret
Lila felh6k alatt

Sovany kamasz fak kis, zold szemei
Riadva néznek,

Mi ez?

Langyos tavasz kuszott ra mint a kigyo
S viragot vérzik a mezé.

Gyerekleanyok tagult szemei

Riadva kérdik:

Mi lesz?

Lila feln6k gordiilnek. Olmos mamor
Géazol s portyazo illatok
Szaguldanak at rémilt sziveken:
Dihos hordai a tavasznak.

Hidba minden.



A déli szélbe karmolnak az agak.
Tavoli dorgés.
A nyirfak torzse sapadtan vilagit.
Zapor, zapor!

Dus langyos méreg méze csordul, arad.
Forro, szagos fuvasa gyulo laznak.

A faj6 fold lazadva langol

Az §j elé.

S az é megall lila felhdk kozott.
Egy sarga fal haldoklé tiize mar még
A nyirfak fehér izzasa dacol még

Es all és néz a sotét keselyd.

De im a hold nagy itélete j6.
Ezlst csodajan elcsitul a rét.
S az amul6 gyumdlcsfakon kigyulnak
Az anyak fehér martirgloriai.
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BEJOTT AZ EG

Sok régi 6sznek lombja hull ma bennem.
Nagy, néma, sdrga havazas alatt

Guggol a lelkem.

Pedig kint vége: sarban mar a lomb.
Bejott az ég a nyirkos galy kozeé.

Jaj, maskor szarnyas, arany szekerek
Zugtak be gbggel 6szi sarcot szedni.
Szép csoda volt.

Utana néztem mint a napnak este

Hogy nyit az égen nagy arany kaput —

Mért nem volt most is vilagtagulas?
Mellemre szikilt és ijedve lattam:
Bejott az ég

Az agak kozott mint kihdlt szobaba
Melyr6l leszedtek ajtot, ablakot.

Almomban haztak rolam le a lombot
S csupasz b6romhoz ér a hideg ég.
Azért a lelkem

Most régi 6sz6k arany bénataba
Rejt6zik régi lombhullas ala.
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ESTI VARAZS  TENGEREN

A nap megallt

A nyugvo nap a tengeren.
Aranyhajo

Egé hajo a tengeren.

Var.

A maéra var a tengeren.
Most viszi at

Eg6 hajo halott kiralyt

A tengeren.

Most odaat

Arany hajo a tengeren
Hozza a mét.

Most alkony itt a hajnal ott.
Ebred6 erdék énekelnek ott
Es roratét hoz at a szél

Az esti szél a tengeren.

Piros a tenger.
Odaatrol atderengé
Piroslo reggel

Illata hanykodik
Alkonyi vagyban.
Alomba ébred a tenger.
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Odaat hajnal

Fehérje szivarog felhds almokba.
S im itt a hold!

Oh, feheér illatu hajnali alom:
Hold.

Oh uj szerelmem! —

Holdak remegnek a tenger szinén
Eltem vizén remegve tiikréznek
Régi szerelmek.
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ENEKSZO

Be j6 az ¢j, be jO

Folyd sotét folyd

A hegyek és a hazak
Barsony vizében aznak
Es minden dolog elmeriil
Mi foldre, szivre nehezil
Be jo.

Az ¢j, az € van egyedl
Végtelendl.

Folyé az ¢€j, folyo

A lelkem j6 hajo

Ringatdzva indul rajta.

Ar se hajtja, part se tartja.
Csak elindul egyedidil,

Mert minden, minden elmerdl.
Be jo.

Csak 6, csak 6 van egyedul
Végtelendl.
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EGY SZEP ZSIDOLANY ARCKEPE
(E. A RHEINHARDT)

Esthajnal pirja alkonyodd népnek
Gyermekkorom kddében jossz elém
Es latok:

Fekete hajban roskadd fejii

Leanyok

Faradt, komoly processidja jon.
Sokan.

Pilldiik mogott égbé Babylon.

De sulyos pillak

Fényét ramnyitni tobbé sohse birjak.

Kikotd varos szlk sikatora.

Este.

Egy ittas matr6z tamolyog

S a messze

Sos illatat vad szive szimatolja.
Te ott szllettél s bords boltjait
Laktad

Az opaléarius gyémantcsiszoldknak,

Ok tudtak
Kéaldeus iras arany jegyeit
Gydirddon,



Melyt6l szép ujjad atodlelve lankadt
Mert 6si szektak

Banatta bagyadt rejtelmes diihét
Véjta beléd.

Nehéz haju fehér gyermek te

Hogy birod

Véredben gb6zét ezer régi nép
Vérének?

Sivatagjaro rabszolgdk s buja
Tancosndk,

Ereidb6l, hogy vérik ki nem &rad?

Barattalan baratn6m jaj sokat

Latok ha latlak.

Jaj, mosolyod mint népek vandorlasa
Legézol

Es gyokértelen kicsi énem félve
Lobog szeledben.
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S1Ro CCo

Sirocco, muskotalyszagu:

Agyam felborzolt viragmezején
Szavaknak szakadt szirmait kavarja
S a nagy csend kertjéb6l nehéz
Szerelmes himporfelleget.

Szavak, apétian uj szavak fogannak.
Sirocco muskotélyszagu.

Valaki j6 a hullamz6 mezén.
Szoknyéja fodran piros, kék szavak
S rimek bogancsa.

Hajaban szél, oh muskotalyszagu
Haja a szélben tavaszi okornyal.
Csillogo szalabol most valaki fonja
Fonja mér fonja az en lelkemet.
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DUS SABA KIRALYNO

Oh dus Saba kiralyn6
Nagy seregest6l hagysz el,
Taborod bucsuzik télem,
Sebeim tdbora vért sir.

Ajkamtol ajkad és
Kezemtdl kezed és
Fulembdl hangod és
Szemembdl szemed és
Hajamtol ujjaid
Szobambal illatod,
Falarél arnyékod.
Csodéaid csordai
Legelbm elhagyjak
Lelkemnek ducabol
Robbanva roppen ki
Ezernyi galambraj.

Séba kiralyn6
Tudod-e, tudom-e
Gyonyor( talkaim
Hazaterelni?
Tudod-e, tudom-e
Taborod téretni?
Szavaid hullajtod
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Nézésed szorod
Illatod csurgatod
Idegen orszagon
Saba kiralyné.

Idegen arcokrol

Nézésed fényét

Jaj, le hogy karmoljam?
Hangodat, hangodat
Idegen fllekbdl

Kimerni lehet-e?

Szivemnek méhei
Illatod keresni
Idegen arcokra
Szomjasan zuhannak.
Hangodat keresve
Idegen fllekben
Dalolva bujdosnak.

Séba kiralyn6
Sereged Utjain
Szerelmem szétporzik
Séba kiralyn6
Csodaid tabora
Szivemet, szivemet
Taborra torte.
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Karjaid fényl§ kapuja Kitarult
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LASD ITT VAGYOK

Karjaid fényld kapuja Kitarult.

Hokolve allok meg és kérdezem:

Csak ennyi Ut volt s ennyi szenvedés?
Mert feltdmadés kett6 nem leszen.
Nincs tébb megérkezés

S elébehalni hidba siettem.

Megallok, hogy az ut porat leverjem.
Sotét, nyers kinok szennyével hogyan
Térjek be hozzad?

Mert jaj nekiink, ha fényl6-boldogan

Nem tud felinni engem most az orcad
Mint ég6 hajnal ill6 éji felhét.

Lasd itt vagyok, de jaj nekiink, ha vérem

Egy cseppjét csak nem siti &t csodad
S el nem fajt kinok mérge jon velem.
Ne verjem inkabb le mint Ut porat
Az életem? —

Karjaid fényl6 kapuja kitarult.
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TUDOM

Régota jossz mdgottem
Labujjhegyen mogottem
Tudom.

Zorgott a fl is néha
Ajté csapodott néha
Emlékek borzolddtak
Mint gyenge fii a réten
Maogottem

Szoknyad szelében.

En maltam malni hagytam
Dulttad lakottan, hagytam,
Tudom.

Es fénylik fényességgel
Sohsemvolt fényességgel.
Oh takarito tindér.

Valaki jar ott csendbe
Mogottem

S tisztogat benne.

En maltam malni hagytam

Lerongyolodni hagytam
Tudom.
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Es mégis itt van minden
Himes ruhamul minden.
Oh szep palotahdlgyem.
Valaki hordja vagyat
Mogottem:

Multam paléstjat.



SZERETOSZOMORITO

Régota jossz mogottem
Labujjhegyen mogottem
Asszonyszemekben lattam
Baratszemekben lattam
Valaki tukrozédik
Mogllem tikrozodik.
Azért volt sir6 mind is
Kisértetlatd mind is

Oh baratszomoritd
Szeret6szomoritd —

Gyerekkoromban egyszer
Talalkoztunk mi egyszer
Mikor el6szor mentem
Kapun Kkinézni mentem
Mikor el6szor 6ltem
Pillét, bogarat 6ltem

Es egyediil elGszor
Voltam magam el6szor
Es te voltal az els6
Kinek mondottam sirva:
Hazudtam.
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Hazudni mért nem féltem?
Es 6Ini mért nem féltem?
Szemet behunyva mindig
Lehetett bajni mindig

Egy lathatatlan 6lbe

Er6s nagy csenddbdlbe.
Az igazsdg mogottem
Labujjon jott mogottem
Azért volt minden, minden.

De immar kitévedtem
Szeret6k vidékérol
Baratok vidékérol
Magéany sivatagaba

Es kialtottam jajjal:
Nincs, aki engem ismer?

Es im véllamra tetted

Kezeid csendjét lagyan:
Csak en ismerlek téged
Mert én voltam az elsé.

Azbta én kovetlek
En baratszomorité
Szeret6szomoritd



Utaid hazugité

Erkezted igazitd
Labujjhegyen kdvetlek

De most mar kezed adjad
Eleget koboroltél

Utunkra visszaviszlek.

56



ANANGARAGA ALTATOJA

Aludj Anangardga. Eleresztelek.
Oldd el a lelked borus kikdtémbdl.
Alomszelek — szabad szelek,
Tallatnak rajtam a behunyt szemek.
Aludj Anangaraga.

Almaid partjan hadd bolyongjak én.
Hadd légy te messze és hadd varjam én
Alézatosan visszatértedet.

Vartal virrasztva engem eleget

Aludj Anangaraga.

Almaim partjan te bolyongtal eddig
Reszketve, varo, viharba kinézo.

Most faradt vagy oh féradt vagytol véres.
Ugye nehéz szeretni engem édes?

Aludj Anangaréga.

Ugye nehéz szeretni engem édes?

Most add 6lembe fejed és pihen;.
Maganyos konnyt6l tikkadt lesz az éjjel.
Te szerelmeden hlvos csillagfennyel
Almodj Anangaraga.



Solymom repulj. Most feleresztelek.
Most almod felcsap két karom kozil
Mint Abel fistje. Mert ki aldoz tobbet?
Az Uristen most velem békét kdthet.
Repulj Anangaraga.

58



MOST MAR IGY VAN

Eddig ugy volt: Minden reggel
Almom sz6 hajojaval
Ejvizeken tévelygdvel

Nap szigetjén kikotottem

Ezist szigetjén Kiszalltam.
Akkor mondtam: megérkeztem.
Otthon vagyok.

Most méar igy van: Minden este
Almom sz hajéjara

Ejvizekre induldra

Szallék végyva, messze nézve
Szallok éjvizek siralya

Akkor mondom: indulok mar
Hazafelé.

Eddig ugy volt: minden reggel
Napom fehér kapujaba

Léptem fehér kapolnéba.
Boltos oltdr minden ora.

Mind megéllas, aldott szallas
Mindet lakni ott maradtam,
oriz6al magam hagytam



S napok sorjan sokasodvan
Iddm mentén, ezerszer én:
Allt a tabor.

Most mar igy van: minden reggel
Uj napomba hogyha lépek
Alagut csak melybe térek.
Benne szallds nincs megallas.
Alagutnak tulso szija
Napjaimat issza tatva.

S mdgoéttem az id6 mozdul
Tenger tabor utnak indul:
Ezer napbdl ezer énem
Zudulé zarandoklassal
Hozzad.
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VARLAK

Orias Orak csarnokain altal
Csendulnek lépések. Valaki jo.
Szikrazo percek forré zaporaval
Zuhog arcomba az id6.

Varlak.

Szomjd utak kanyargd szaguldasa
Gorbul elém, hogy érkezésed lassa.
Széz vagycsatorna. Most szakad a revbe
Ajultan &jul labaid elébe.

Varlak.

S az utcak hosszdn nyomomban maradt
Emlékek allnak néma sorfalat
Es zaszl6thajtva kegyelemre varnak.



TAVASZI ARADAS

Edes vigyazz, a tavasz arad.
Dalolva éarad.

Nézd Uszé tajak, elsodort dalok,
Multillatok,

Tépett szivek Orvénye kavarog.
A tavasz arad.

Dalolva onti be szobamba

A te szobéadat.

Edes vigyazz, a vagyam arad.
Dalolva arad.

Ha széz fal is, atvékonyul.
Karom kinyul.

Falakon altal falakon tul
Véagyad elérem.

Dalolva zug be ereidbe
Arad6 vérem.

Kavargd Orvényben fuldokl6 tajak
Es mindbe latlak.

Ezerszer latlak. Uveg falak:
Minden hegyek &tlatszanak.

Ezer latastdl ropllok vakon

Es 0sszezGizom majd magam
Mint méh az ablakon.
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HOL VAGY ANANGARAGA?

Hol vagy Anangardga?
A szépség messze van.
Szépség szomorusaga,
A banat messze van.
Szivemet hazavérja.

A szivem messze van.
Hol vagy Anangaraga?

Hol vagy Anangaraga?
A csokod messze van.
Es elviszi az ajkam

Es ajkam messze van.
Szavait hazavarja,

A szava messze van.
Hol vagy Anangardga?

Hol vagy Anangardga?
A tested messze van.
Karom fonddik raja

Es karom messze vem.
Testemet hazavarja
Testem is messze van.
Hol vagy Anangaraga?



Hol vagy Anangardga?
Oledben engem ringatsz
Ringatd messzesegben.
Ringatd messzeségben
Alvénak vagyok alma.
Oh dajkam, messzeségem,
Hol vagy Anangardga?
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Uram, mit 6rolsz fajasoddal bennem?



O5ZK



BORUS ZASZLOVAL

Fitti nel limo dicon: Tristi fummo

Nell” aer dolce che dal sol s’allegra

Portanto dentro accidioso fummao.
Dante: — Inferno

Dalos lepke-szelek velem birokra keltek
S remeg a banat mazsas lobogoja
Mint szlrke reggel fazo éji felleg.

A langyos ég fényét zuhantva szorja
Csodak és csokok, mérges mamorok
Tengere tdmad lengd lobogomra.

Szépség falkai, hajra, most befogtok.
(Isten vakitd, siketité hadja.)
,,Add meg magad. Légy boldog, boldog, boldog!*

Mert blin a banat. Isten nem akaija.
Mert 6si arnyat, sotét Istenvagyat
Hasit a fénybe, mely arcat takarja.

Mert sotétség volt fényeknek el6tte
Holott az Grnak lelke lebegett
Arnyvizeken, arnyaban tiikroz6dve.
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Mert gy(loli a szomjas lelkeket
Vizét kik isszdk s kikbdl visszaérad
Eloltvan minden fényességeket.

Borus zészloval indultam utanad
Uram ki vagy oromfelh6k megett

Es daccal allom zaporld csodadat.
De konnyes szemmel nézem azokat
Mi fér szivilkbe? Mily hitvany, kevés.

S én ujjam kozt elcsurgatok sokat.

Holott tudom, hogy bdn s var szorny( blintetés.
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FOROGNAK A KESEK

Uram, uram forognak a kések
Mellemben a forré finom kések.

Mit kapok érte, hogy most szenvedek?
Nem béant senki, te se bantasz engem.
Magam sétalni flzes partra mentem

S a kddben, messze tllkélt egy hajo.

Mert szivembe minden szavad hangzott
Tettél benne konny(, késes malmot
Elindul ha egy illat ismerds.

S nagy esték barsony aradasa rajta
Hajnalforrasok arany vize hajtja

Uram mit 6rolsz fajdsoddal bennem?

Minden dalra forognak a kések
Zengl buva orlédik az elet

A lancossorsu, daltalan, nehéz
Szépséged bus viharaval hajtod
Ezer mellben ezer véres malmod
Es lészen uram majd a masvilag.



AZ ARARATON

Nézz le Uristen, nézz le
Valami nincs itt rendben.
En azt mondottam itt vagyok
Es nem vettél el engem.

Uram, én levetkdztem
Mégis meztelen vagyok
Fulem befogtam és siket
Hunyt szemeim vakok.

Viragtalan a koro.

Valami nincs itt rendbe:
Szivem pusztava pusztitottam
Es nem kialtasz benne.

Fekete semmiben semmi
Meztelen, meredd kérdés.

Repll a nyil, ha célt nem allsz is
Es nincsen visszatérés.

Uram, nagy éjszakadnak
Két égd szeme lett.
Sivatag 6rok némasagnak
Kialtdo szaja lett.
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Oh uram, fileidben

Kialt és nincs mit tenned,

Mert én hiszek, mert én hiszek
Mert mégis hiszek benned.

Viharos Araraton
Szivarvanytalan éjben

Tépett gydkerem (irbe karmol
Es nem mozdul a szélben.

Oh uram, nincs mit tenned,
Mar szeret6det hivjad,
Alézott hajlo fejemnek ala
A térded igazitsad.

Mert sotét Ustokosként
Majd szivszornyesztve szall.
Mert zuhanni fog az (rben
Mig 6ledre taldl.



TRISTAN HAJOJAN

Fényednek térét megmaértottad bennem:
Csordul a vagy, vagy vagyodasa véagyra.

A nagy bujosdi életre haldlra.

Te keressz engem, mondd, vagy én kereslek?

Mert csillagokba botlottam gyakorta,
Szent illatok allottdk el utam

S hivé szavadnak haldja, uram

Hullott redAm, hogy tovabb ne eresszen.

De arkon, bokron, minden boldogsagon
Minden 0zotton mar keresztll (zve
Nézd, nem a tiske, uram, nem a tlske
A puha rozsak véreztek meg engem.

Mert arkon bokron tortetvén utanad
Izedt6l édes szivek kozott jarok.
Mondd, mi neked a bokor és az arok?
Ajkammal utta gézoljak-e mindent?

Mert asszonyom szemén besiit az ég,
Ragyog az ég, de szeme nem ragyog.
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Mondd, lathatatlan szolgaangyalok
Az élet minden szeretnivalG6i?

Mert mar tudom, a szépség nem te vagy
Es nem te vagy a gondolatnak fénye,

Es lakatlan a josag boldog mélye.

A jésag, még a josag sem te vagy.

Es minden bokrod rezzenését latom.
Takarod-é vagy mutatod magad?
Nevetem édes kacérsagodat

Lasd térdenallva nevetlek Uram.

Mert vagyhajém bar vagyvihar hajitja

Es minden part a vitorlamba fordul
Kormanyon markom, lassad meg se mozdul
Mert j6 hajo a vagy, a vagy, a vagy.

Tengerek tornek, partok elmerlnek.
Orok hajé a vagy, a vagy, a vagy.
Habszerelem, habgondolat, habélet.
De koésziklam a vagy, a vagy, a vagy.

Te keressz engem, mondd, vagy én kereslek?
Mert asszonyomat édes kikotének
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Kildted a szivét j6 horgonyvet6nek.
De asszonyom a vagy, a vagy, a Vvagy.

Mar kikétéid mind tehozzad kotnek
Horgonyom horgan himbalok az (irben.
Magad te (zted, uram, nem én (iztem.
Te vagy a vagy, a vagy, a vagy.
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KOLDUSENEK

Szegény, szerény vandorlegény
Jott idegenbdl jovevény
Adjatok munkat, kenyeret.

Koronat, tronust adjatok
Oh, uralkodni hagyjatok
Segitsetek meg engemet.

Hordanék zsakot szivesen
Sopornék utcat tisztesen
De nem tudok, de nem lehet.

Jo emberek éhen halok.
Szegény vandorkiraly vagyok
Es nem tanultam egyebet.

Allok az utcaszegleten
Alazatosan csendesen.
Oh lassatok meg engemet.

Isten nevében egy falat:
Nyissatok nekem sorfalat
Es aldva aldom a kegyet.



Mert nincs az én szivembe gog.
En minden hajlé térd el6tt
Mélyen meghajtom térdemet.
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MEG KELL HALNOM ITT

En nem tudom kik vagytok emberek
En nem szeretlek, nem kerestelek.
Csukott ajtotok két oklomtdl véres
Es kiiszobotok az ajkamtol véres
Eresszetek be: meg kell halnom itt.

Ne kérdjétek ki kildott. Nem tudom.

Jaj, elfeledtem a hossz( utén.

De hajtd ostor suhogasa hajtott

S csodélva hallom hangomban a hangot
Hogy néktek szo6l s hogy meg kell halnom itt.

GOg0Os hirmonddk mondottak mar nektek
0s neépzengésit fajta-Uzenetnek.

Seregnek élén léptek 6k elétek

En egyedil, nevem se tudva lépek:
Jott-ment csavargd. Meg kell halnom itt.

Egyedul jottem, bagd nyil az drben.
A népeket s fajtakat atrepultem.
Fiatal népek, fiatal fajok,

Osibb 6soknek kuldottje vagyok.
Felejtett O0sért kell meghalnom itt.
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Csukott ajtétok két oklomtdl veéres
Es kiiszobotok az ajkamtol véres.
Nem ismerlek, de jaj eresszetek,
Mert Ggy rendelték ismeretlenek,
Hogy tiértetek meg kell halnom itt.
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